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MUszaki paraméterek

Tapegység: 200v-240v

Nyitasi idé: 3-7s/90°

Nyitasi és tartasi id6:1 30s

Homérséklet:-206-+559 Védelmi

szint:IP12D

A termék sulya: 6.5Kg

Termék térfogata: 515x95x90 mm

PM- Ajtészélesség Lg'

Ajté sulya

Optimalis hatokor

Hatarérték-tartomany

2000

1200
1000

kg




2 A tartozékok leirasa
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Csuklya

Huzo kar (és
nyomokar )




3 Mechanikai szerelés

Telepitési példa

Huzoékaros rogzités : Befelé nyil6 ajtészarnyakhoz alkalmas (hajtasrendszer beliil)

\

Toldkar beépitése : kifelé nyild ajtészarnyakhoz alkalmas (d rive rendszer bellil)

®




3 Mechanikai szerelés

. § Alaplapi szerelés

Huzhatd rm szerelés

Power Supply Line Equivalent Entry
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"20Sensor Line Equivalent bejegyzés
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A padlét nyolc slllyesztett facsavarral
rogzitjik az ajtokerethez a feltlintetett
méret szerint (acélszerkezet esetén
M6s15 belsé hatszogletl siillyesztett
feju csavarokkal).

Szerelés az automata ajté
jobb oldalan

N

6 20Az érzékelbsor egyenértékl

gyzése 7N Tapfesziiltségvezeték egyenértékii bejegyzés
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A padlét nyolc slllyesztett facsavarral
rogzitjiik az ajtokerethez a feltlintetett
meéret szerint (acélszerkezet esetén M6*15
belsé csavarral).

hatszdgletl ellenszogleti k fejii csavarok)

Automatikus ajté bal oldali beszerelése







3 Mechanikai szerelés

Alaplapi szerelés

Toldkar telepitése

Tapvezeték egyenértéki bejegyzés

6 20 ErzékelSsor egyenértékii bevitel

150

AL

A padlét nyolc slillyesztett facsavarral
rogzitjlik az ajtokerethez a feltlintetett
meéret szerint (acélszerkezet esetén M6-
15 belsé hatszdgletl slllyesztett fejli
csavarok).

Szerelés az automata ajtod
jobb oldalan

6 20Sensor vonal egyenértékl bejegyzése

Tapvezeték egyenértéki bejegyzés
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A padlét nyolc slillyesztett facsavarral
rogzitjlik az ajtokerethez a feltlintetett méret
szerint (acélszerkezet esetén M6 15 bels6
hatszogletti sullyesztett fejii csavarok).

Automatikus ajté bal oldali beszerelése




3Mechanical installation

3 . 2 Pull-arm mounting

155

A
A

The fixed seat of the pull

arm is fastened to the door

wing as shown. H
F Move the limit block to

adjust the opening angle
(the left time limit block is
on the left side)

Installation on the right
side of automatic door




3 Mechanikai szerelés

Tolokar telepitése

50 290

The push arm fixing seat is fastened

to the door wing with two round head

wood screws according to the size shown

(for steel doors, M6#*15 cross head screw is used).

Az ag'tékeret kiilénb6zd L mélységének

megfeleléen a toldkar hossza harom Szerelés az automata
szoritdcsavar meglazitasaval allithatd, igy a ajtd jobb oldalan
tolokar és a toldkar kozotti szoget

az ajtétest 90 fokos, ahogy az abran lathato.
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Mechanikai szerelés

Toldkar telepitése

Korlatozott blokk ’
A0




3

Mechanikai szerelés

§  Driver rendszer telepitése

N

ARRRNY

Szerelje fel a meghajtérendszert az abran
lathaté modon a beszerelt alaplemezre,
nyolc belsé hatlapfejl csavarral.
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A motorhaztetd felszerelése

Hogyan nyilik a motorhaztet6é




3 Mechanikai szerelés

Hajtasrendszer és huzokar csatlakoztatasa
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Hajtasrendszer és tolokar-csatlakozas

Hajtétengely
hosszabbitas
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4 Elektromos csatlakozasok

Biztositasi cs6 3A

Tapkabel csatlakoztatasa

Motor, transzformator csatlakoztatasa

Kiils6 tapkabel 220V

=§ E = Vezérlé

Motor nyolcmagos

Transzformator 18V

A gyari szallitaskor a transzformator kétvezetékes kabele, a motor
nyolcvezetékes kabele és a vezérl6 csatlakoztatva van.
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4 Elektromos csatlakozasok

Dupla ajté szinkronizacié

Kétajtds szinkronizalas (in)

|: 1] 0 :l Double door synchronization (in)
] o (L
Double door synchronization (out) 0 0 Keétajtos szinkronizalas (out)
A ajté A vezérlé B ajté vezérlé
debe '€ ) ) ga2teee e hupe és a hatso nyilas
In tiizet ad ved*doért'ehe'attiv: dii ‘és a*d rgv n de 2 aced.

Erzékels, beléptetd és aktiv ajtovezérls csatlakoztatasa

Dupla ajto reteszelés
Dupla ajt6 reteszelés (befel
COM ] =
]

Dupla ajté reteszelés (kifelé) m

Dupla ajto reteszelés (in)
COM

[=}
o

|
|
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Dupla ajté reteszelés (kint)

A ajté A vezérlo B ajto vezérlé

Megjegyzés: Ha két ajto egy érzékeldn vagy ugyanazon a forrason osztozik, a kétszarnyu ajté normalisan kinyilhat. az egyik vezérlén cserélje ki az
érzékeld két jelvezetékét a normal miikddés visszaallitasahoz.

12



5

A Earaméterek beallitas

CcoMm

Com

coM

e door interlock (out)

door synchronization (in}

Og a/ppip/ g/paqa

9ADP PPAiPg 4Pg APglg

@ ciosing

sebesség

(® Closing buffer angle
hold open time

(@ Reserved function

door synchronization (out)

Kl nyitési irany kivalasztasa
K2 féhajtasu ajto kivélasztasa
Ks door coliision elkeriilése és start seiectio
K4 szoritas

\IIN flIAX

Sensor power supply

Sensor signal

+12 V
0V
COM
Open the door for
Crashproof when

closing the door
Entrance avard sianal

1. Tavoli tanulasi gomb
2. Nyitasi sebesség

. A nyitasi sz6g puffer szége
t. Zarasi sebesség

. A zarodoé ajtéd puffer szége
h nyitva tartasi idé

7. Fenntartott
funkciobillentyl

Az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyu sebesség egyre gyorsabb

Megnovelt sz6g az éramutaté jarasaval megegyezé iranyban

Az 6ramutato jarasaval megegyez6 sebesség egyre gyorsabb

Megnovelt sz6g az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban

Az éramutato jarasaval megegyez6 irdnyban hosszabb az id6é Kb. 7

masodperc az 1/4 allasban Kb. 21 masodperc a 3/4 allasban

Kapcsolo beadllitasa (K) : A beallitas utan kikapcsolas, ujrainditas hatallyal.

K

N

nyitdsanak iranyaba mozog, a kapcsolé pozicidja megvaltozik.

K2 : Amikor a kétszarnyu ajté szinkronizalva van, az aktiv ajtdé van elhelyezve és a hajtott ajté van elhelyezve (bekapcsolva).
K3 : Nyitott ajté ttkozéselkerilés és inditas kivalasztasa

K4 : Az ajtoé kinyilik, és a tiltott eré be van kapcsolva (be).

: A bekapcsolaskor, a kezdeti allapotban az ajté a megfelelé pozicidba mozog az ajté zarasanak irdnyaba, és ha az

Kb. 14 masodperc 1/2 poziciéban
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5

A paraméterek beallitasa

taviranyitd
— S @ o . d K1 opening direction selection _I
pening spee

—T1 ency power supply i [ ml
Gom @ Door opening angle K2 master driven door selection Sensor signal 1]

— @ Closing speed K3 d vagy itkézéselkeriilés és *indités kvdlastss 1]

l_ door interlock (in) ) p—

1 CoM ® Closing buffer angle K4 szoritas 12V

1 ® hold open time M oV 1]

|_ @ Reserved function COoMm 1]

i Open the door for
l_ Double door synchronization (in) copl\ision/slart |

Double door synchronization (out)

999999

Entrance guard signal

Tavoli tanulasi gomb

Y

Normal esetben zart -

automatikus

- Normal esetben

nyitott

Pontmozgas

Vezérl6 és vezérlépar kodjanak leirasa

1. Ures: Nyomja meg és tartsa lenyomva a "Remote Learning Key" gombot,

hogy
tudja, hogy nem hallja a hangjelzést, és engedje el a gombot.

2. Par kéd : Nyomja meg a "Remote Learning Key" gombot és a
a hangjelzés megszoélal. Ekkor nyomja meg a tavvezérlé barmelyik gombjat.

Lo deebu e B e
kod'i "0 A buzber i' b eep™ehen'uding!'the 'h ohe
ellen6rzés

3. Megjegyzés: A taviranyité hasznalatakor a hangjelzé kétszer csipog,
‘h Fe e da  vezérlé nem
dc Ful ded ease*repeaa Nt

4. Nyomja meg a " inching buttofi' gombot, az ajtoé kapcsoldt egyszer
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6 Termék mindségbiztositas / tanusitvany

1. Under normal conditions of use, due to defects in the manufacture of the product

itself, free after-sales service can be obtained during the quality assurance period.

2 ha probléma mertl fel, kérjiik, lépjen kapcsolatba cégiinkkel.

n s a e o e fad
ma'heenance' eve ieshe eod//t is be | e qiu lity dedrante period.® p i
A altali véletlen vagy nem megfelel6 telepités, javitas és modositas altal okozott
meghibasodasok; a hasznalati utasitasban megadott pontok be nem tartasa altal
okozott meghibasodasok.

4. Kérjlk, karbantartas mutassa be a minéségi garanciat és a vasarlasi
szamlat.

5. Mivel a vallalat nem adja ki Ujra a minéségi garanciat, egy gép és egy
kartya, kérjlik, tartsa biztonsagos helyen.

Tanusitvany

Termék neve Intelligens automatikus ajtérendszer

modell

Gyartasi modell

ellenér

Gyartas datuma

.

Termék neve Intelligens automata ajtérendszer Garanciaidészak

modell

SER.NO

Egy év

Vasarlas datuma év honap datum

Garanciaidészak év honap datum

a évhonap

Felhasznaldi cim

felhasznalonév

telefonszam

Megjegyzés: 1 s’

3 n de

he
ane afte uales service *ou d ip,*th e ¢ nslruceFon  h opn houe 'be st n ped.
2. A kop¢ alkatrészekre nem vonatkozik a garancia

F: (

Fogyasztoi konzultacid

Kinai kirendeltség
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